
 

 

OUR LADY OF MERCY CAT HOLIC PARI SH  
Welcome 

OUR LADY OF MERCY 
(Main Campus / Templo Mayor) 

4432 N. Troy Street, Chicago, IL 60625 
773-588-2620  |  office@olm.church 
www.olm.church 

Office Hours (Horario de Oficina) 
Monday-Friday (lunes-viernes) 

8:45am-2:00pm & 4:00pm-8:30pm 
Saturday (sábado)…..8:35am-5:00pm 
Sunday (domingo)…..8:45am-3:00pm  

 

Mass Schedule (Horario de Misas) 
8:15am (Monday-Saturday; lunes-sábado) 
5:30pm (español sábado) 
7:45am (English, Sunday) 
9:15am (español, domingo) 
11:15am (English, Sunday) 
1:00pm (español, domingo) 
6:00pm (Bilingual, Sunday/ 

bilingüe, domingo) 
 

Confessions (Confesiones) 
Saturdays 4:00-5:00pm at Main Campus only 
Los sábados de 4:00-5:00pm únicamente  
en el Templo Mayor 

 
ST. FRANCIS XAVIER 
(Chapel / Capilla) 

3043 N. Francisco Avenue, Chicago, IL 60618 
 

Mass Schedule (Horario de Misas) 
7:30am (Monday-Friday; lunes-viernes) 
9:30am (English, Sunday) 
11:30am (español, domingo) 

 
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE 
(Oficina de Educación Religiosa) 
4424 N. Troy Street, Chicago, IL 60625 
773-588-1637  |  red@olm.church 

Office Hours (Horario de Oficina) 
Monday, Wednesday, Thursday 
(lunes, miércoles, jueves) 

9:00am-5:00pm 
Friday (viernes)…..9:00am-7:00pm 

PASTORAL LEADERSHIP (Liderazgo Pastoral) 
Rev. Thomas Byrne, Pastor 

Rev. Pedro Campos, Associate Pastor 

 
DEACON COUPLES (Parejas Diaconales) 
Uriol & Leocadia Rodriguez 
Robert & Pamela Janega 
Francisco & Hermelinda Rivera 
Aurelio & Mercedes Garcia 
Efrain & Mercedes Lopez 
Ramiro & Hilda Carrion 
Allan & Avelina Origenes 
Juan Carlos Diaz Maravilla 

15th Sunday in Ordinary Time — July 16th, 2023 



 

 

MASS INTENTIONS 
{INTENCIONES DE LA MISA} 

 
Fifteenth Sunday in Ordinary Time 

Quinceavo Domingo Ordinario 
5:30pm (OLM, español):  †Rev. Donald Headley 

†Delfina Chauca,  †Jesus Carchi,  †Alonso Wilson 
†Otoniel Blancas Mejia,  †Bruna Areloa Munoz 
†Theresa y Medardo Chauca,  †Etelvina Rueda 
†Isais Cambron Suarez,  †Magdalena Correa  
†Juan Coraizaca 

Sunday, July 16;  domingo, 16 de julio 
7:45am (OLM, English):  Angelica Trejo Hernandez (health) 
 †Audrey Ruth Rosebarry,  †Emilia Lizboa 
 Zayda Encarnacion (birthday thanksgiving) 

9:15am (OLM, español):  †Rafael y Rosalba Diaz 
†Adam Vazquez,  †Socorro Medina,  †Luis Zarate 
Angel Antonio Guamo (19º cumpleaños)   
†Mateo Garcia,  †Humberto Navarrete 
†Domitila Arellano,  †Isidro Valverde 
Angie Aurora Guamo (5º cumpleaños) 

9:30am (SFX, English):  Mass for the People 
11:15am (OLM, English):  Triet Nguyen (thanks, health) 
 †Maria Inclan,  †Alejandro M. Camacho (1st anniver.) 
 Rechelle Micat (thanks, birthday),  †Mildred Esmores 
 †Robert Schalaske,  †Ronald C. Camacho (birthday) 
 Cecil, Martina Silvester (thanks),  †Julio Mangahas 
 †Peter Triet Nguyen 
11:30am (SFX, español):   
 †Trina Galvan,  †Roberto Ayala Medina  
1:00pm (OLM, español):  †Maria de la Luz Contreras Ponce 

†Manuel y Antonio Chauca,  †Acardio Tellez Franco 
†Maria Elva Tellez Perez (3er aniver.),  †Luis Perez 
†Juan Gabriel Lopez Ramos,  †Juan Jose Carcamo 
†Encarnacion Naula,  †Raymundo Ramos Ramos  
†Ana Beatriz Lopez de Tapiero 

6:00pm (OLM, bilingual/bilingüe):  Brian Perez (birthday) 
†Juana Rios,  †Luis Mondragon (11 months) 

Monday, July 17  (lunes, 17 de julio) 
7:30am (SFX) †Stanley Sopala 

11:00am (OLM) Totus Tuus Mass  

Tuesday, July 18  (martes, 18 de julio) 
7:30am (SFX) †Stanley Sopala 
8:15am (OLM) †Elena Solano Salinas (birthday) 

11:00am (OLM) Totus Tuus Mass 

Wednesday, July 19  (miércoles, 19 de julio)  
7:30am (SFX) †Calogero Lomanto,  Walter Sopala (health) 

8:15am (OLM) †Nicholas A. Desmond,  †Wilfredo Sapitula 
11:00am (OLM) Totus Tuus Mass 

Thursday, July 20  (jueves, 20 de julio) 
7:30am (SFX) All Faithful departed/ Los Fieles difuntos   
8:15am (OLM) †Ruben O. Ombalino Sr. (2nd anniver.)  

11:00am (OLM) Totus Tuus Mass 

Friday, July 21  (viernes, 21 de julio) 
11:00am (OLM) Totus Tuus Mass 

Saturday, July 22  (sábado, 22 de julio) 
8:15am (OLM) Miguel Cusco (salud) 

11:00am (OLM) Totus Tuus Mass 

PLEASE PRAY FOR HEALING 
{OREMOS POR SU SANACIÓN} 

John Markwica,  Kenny Flores,  Benita Boyas,  Erica Bautista  
Mary Foley,  Dan Foley,  Carlota Garcia,  Manuel Guallpa 
Clementina Lopez,  Javier Santillan,  Guadalupe Salgado 
Lucille Maldonado,  Erlinda Cardoso,  Isabella Benitez 
Roberto Jean Pierre Albuja,  Emilio Torres,  Raul Diaz  
Clara Ines Rodriguez,  Irene Martinez,  Reyna Malave   
Alejandra Carasso,  Nancy Diaz,  Arturo Costales 

PRAY FOR OUR BELOVED DECEASED 
{OREMOS POR NUESTROS AMADOS DIFUNTOS} 
Fr. Mike Michelini,  Irene Martinez,  Johnny Flores 

CAPILLA SAN FRANCISCO JAVIER 
los jueves de 6:30pm a 8:30pm 
en el salón de reuniones ‘Pine’ 

(3043 North Francisco Avenue, Chicago, IL) 

ADORACIÓN EUCARÍSTICA 

 

7:00-9:00pm (Nuestra Sra. de la Merced)  
Adoración en silencio el 2do jueves  
del mes  

7:00pm (Nuestra Señora de la Merced)  
Adoración el 3er sábado del mes  
(en el Círculo de Oración Carismático) 

7:00-9:00pm (Capilla de San Francisco Javier)  
Adoración en silencio el 3er jueves del mes  

7:00pm (Capilla de San Francisco Javier)  
Adoración el 1er viernes del mes  
(Círculo de Oración Carismático) 

EUCHARISTIC ADORATION 
 

7:00-9:00pm (Our Lady of Mercy Church)  
Silent Adoration the 2nd Thursday  
of the month 

7:00pm (Our Lady of Mercy Church)  
3rd Saturday of the month in Spanish 

7:00-9:00pm (St. Francis Xavier Chapel)  
Silent Adoration the 3rd Thursday  
of the month  

7:00pm (St. Francis Xavier Chapel)  
1st Friday of the month in Spanish 



 

 

Dear Friends in Christ, 
 
If you have not yet discovered this, you will 
soon learn that I am of Irish heritage on both 
sides of my family. In fact, my paternal 
grandparents came to Chicago from Ireland 
with my father in 1955, so we have always 
prided ourselves on being more recently  
arrived immigrants to this country. My 
grandfather came from a very small town in 
the west of Ireland, just a very short distance 
from the Marian Shrine at Knock. It was 
there that Our Lady appeared together with 
St. Joseph and St. John the Evangelist in 
1879. 
 
To see this place, you would think there was no more 
beautiful place in the whole world. However, my  
grandfather used to refer to it as the “worst part of 
Ireland” for the reason that the soil there was so rocky.  
As they were farmers, like most people, it was very 
dif cult to plow the land and you had to spend many 
hours picking the rocks out of the ground so that you 
could have a chance to grow some crops. It was  
exhausting work. 
 
We see what happens to the seed that falls on rocky 
soil in the gospel today. Jesus tells us that “it springs 
up at once because the soil was not deep, and when 
the sun rose it was scorched, and it withered for lack 
of roots.”  In other words: it dies.  Part of our everyday 
work of living as disciples of Jesus is to pick the rocks 
out of the soil of our hearts. It can be exhausting work 
– and it takes time.  To look at the places in myself that 
block God from being able to love me is never  
pleasant, but the alternative is far worse.  God’s word 
longs to nd a place to grow within our hearts so that 
we can be truly fruitful for our own salvation and for 
the sake of the world.  Will we cooperate with God’s 
love for the purifying of our hearts? 
 
 
Sincerely yours in Christ, 
 
Fr. Thomas Byrne 

Estimados amigos en Cristo, 
 
Si usted aún no conoce sobre mi origen  
cultural, pronto descubrirá que soy de  
descendencia irlandesa en ambos lados de 
mi familia. De hecho, mis abuelos paternos  
llegaron con mi padre a Chicago de Irlanda 
en 1955, por lo que nos orgullecemos de 
decir que somos inmigrantes recién llegados 
a este país. Mi abuelo viene de un pueblo 
pequeño al oeste de Irlanda, no muy lejos del 
Santuario de la Virgen de Knock. Fue allí 
donde la virgen se apareció junto con San 
Jose y San Juan Evangelista, en 1879. 

 
Al ver esta parte de Irlanda, podríamos pensar que no 
hay algún otro lugar tan hermoso como tal en todo el 
mundo.  Sin embargo, mi abuelo solía referirse a esta 
área como la “peor parte de Irlanda” por la razón de 
que el suelo allí era tan pedregoso.  Como la mayoría 
de la gente allí eran agricultores, era muy difícil arar la 
tierra y se pasaba muchas horas recogiendo las  
piedras del suelo para poder cultivar.  Era un trabajo 
agotador. 
 
Vemos lo que le sucede a la semilla que cae en terreno 
pedregoso en el evangelio de hoy.  Jesús nos dice que 
“ahí germinaron pronto, porque la tierra no era gruesa; 
pero cuando subió el sol, los brotes se marchitaron, y 
como no tenían raíces, se secaron”.  En otras palabras: 
muere.  Parte de nuestro trabajo diario de vivir como  
discípulos de Jesús es recoger las piedras del terreno 
de nuestros corazones.  Puede ser un trabajo agota-
dor, y lleva tiempo. Al observar los lugares en mí que  
impiden que Dios pueda amarme nunca es agradable, 
pero la alternativa es mucho peor. La palabra de Dios 
anhela encontrar un lugar para crecer dentro de  
nuestros corazones para que verdaderamente  
podamos dar frutos para nuestra propia salvación y 
por el bien del mundo. ¿Acaso permitiremos que el 
amor de Dios puri que nuestros corazones? 
 
 
Sinceramente suyo en Cristo, 
 
P. Thomas Byrne 

A MESSAGE FROM  
OUR PASTOR 

UN MENSAJE DE  
NUESTRO PÁRROCO 



 

 



 

 

2023 Ad Book 
Libro de Publicidad 

Deadline: July 31, 2023 
Fecha de Limite: 31 de julio 

 

Gold Page/Página de Oro: $500 5”x8” 
Full Page/Página Entera: $200 5”x8” 

 

Half Page/Mitad de Página: $125 4x5  
Quarter Page/Cuarto de Página:  $75 4x2.5 - 2x5 

 

A 45-Character Line / Una Línea de 45 Letras: $20 
We greatly appreciate your support of Our Lady of Mercy Parish’s 2nd Annual Gala 

Apreciamos grandemente su apoyo a la Segunda Noche de Gala de la Merced. 

OLM Market 
El Mercado de la Merced 

August 6 Agosto 2023 • 7:30am to 4:00pm 
4415 N Kedzie (Kedzie Parking Lot) 

Looking for Vendors! 
Have items to sell? 

Here is your chance! 
 

Spaces (16’x12’) for Rent: $50 
Need a table?  $15 to rent all day 

Forgot your chair? $5 to rent all day 
Stop by the Rectory today to get your spot! 

 

¿Tiene artículos para vender?  
¡Esta es su oportunidad! 

 

Se rentan espacios (16’x12’) - $50 
¿Necesita una mesa? $15 por todo el día 
¿Se le olvidó su silla? $5 por todo el día 

¡Pase hoy a la Rectoría para rentar su espacio! 

¡Buscamos Vendedores! 



 

 

JULY 2 DE JULIO 

Our Lady of Mercy  $ 10,738.51 
(Nuestra Sra. de la Merced) 

 

St. Francis Xavier  $  1,652.75 
(San Francisco Javier) 

Total $ 12,391.26 

 
JULY 9 DE JULIO 

Our Lady of Mercy (Nuestra Sra. de la Merced) 
Envelopes (Sobres)  $   6,710.78 
Loose (Sin Sobre)  $   4,674.46 
GiveCentral (en línea) $   1,356.96 

$ 12,742.20 
 

St. Francis Xavier (San Francisco Javier) 
Envelopes (Sobres) $ 1,998.00 
Loose (Sin Sobre) $    583.75 
GiveCentral (en línea) $     100.00 

$ 2,681.75 

Total $ 15,423.95 

STEWARDSHIP | MAYORDOMÍA 

Nos reunimos hoy domingo  
16 de julio de 3:30pm a 5:30pm 

Somos un grupo de matrimonios unidos  
en la fe, consolidados y fieles en las Sagradas 

Escrituras. Nuestro principal objetivo es  
fortalecer los lazos familiares, principios y 

bases sólidas de la familia, ofreciendo  
apoyo, consuelo y respeto. 



 

 

 NOS REUNIMOS: 

Miércoles 
8:45am-12pm 
Salón Santa Lucía  
en la Rectoría 
 

Viernes 
6:00pm-8:30pm 
Sótano de la iglesia 
 

Venimos a compartir  
nuestros talentos de  
artesanías, costura y 
cocina. 

Las Mercedi tas  
Grupo de Mujeres 

LEGIÓN DE MARÍA 
Nos reunimos los martes  
a las 7:00pm en el salón  
San Clemente. 
Para mayor información, favor de 
llamar a Elena Cruz al teléfono  
773-812-2364. 

CÍRCULO DE ORACIÓN  
CARISMÁTICO CATÓLICO 
Viernes a las 7:00pm  
Capilla San Francisco Javier  
(3043 N. Francisco Ave., Chicago) 

La Renovación Carismática de la  
Capilla San Francisco Javier te invitan  
a alabar al Padre Todopoderoso  
a través de la acción del Espíritu Santo.  
Ven con tu familia a la Adoración Eucarística el 1er 

viernes del mes a las 7:00pm. 

CÍRCULO DE ORACIÓN  
CARISMÁTICO CATÓLICO 
Sábados a las 7:00pm en el templo 
Parroquia Nuestra Señora de la Merced  
(después de la Misa de 5:30pm) 

La Renovación Carismática de Ntra.  
Señora de la Merced le invitan a  
escuchar la Palabra de Dios, con  
alabanzas, oraciones, meditación,  
retiros, servicio a la comunidad,  
sanación y Hora Santa.  
Ven a glorificar a Dios en compañía de tu familia en la 
Adoración Eucarística el 3er sábado del mes a las 7pm. 


